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PROGRAMME

A TS Hius Ligw

Interventions des traducteurs et interprétes

Renconirez des professionnels ¢ posez-leur vos questions Woir programme sépané Rer-de-chausude
(12 sfancet)

Ateliers de traduction

Mettez-vours dans la peau d'un traducteur o travadlez sur un lexte réel (seliers pratiques)  Inscrigtion d Fariivée 4* étage
Jeux en lien avec la traduction

Testez vos connaissances linguistiques de manidre ludique 10k 1 2500 4 étage
Cabines dinterprétation

Mettez-vous dans by peau dun interprite of interpeites en cabine vers votre Lngue matemaelles 1000 15000 &' étage
Séances dinformation dans 'hémicycle

Découvres be Parlement suropden of voyel par vous-meme o onl Bew les débaty 10h00-18H00 &' #tage
Photomaton

Podez volre phabo sur les mseaux sociau 10h00= 16HD0 Fep-de-rhalise
Salle de projection

Faites wise pauie entre les activités of apprencE b misu mous connalie 10hD0-16hE0  Rep-de-chauiide

INTERVENTIONS des TRADUCTEURS et INTERPRETES

Suivies d'un tour de questions et réponses - Rez-de-chaussée

Hoasge
Lav traiuiction dans be peccessus démos rabicue: 1030110 - "1_
poiurgiel tadut-on? 14h00-14h30 = i
.'---
Lo formation des interprétes: 11h00-11h30 2 .
cosmimen devenir nberpnile? et
14h30- 15h00 - .j

Limportance de la langue: la terménalogie ou 11h30-17hio0 b

Fimportance de trouver be meot juste. 15h00-15030 = ;

Inberprite d'une réwnion & Faute:; 12h00-1h30 i

un apprendissage out au kong de la vie, 1shao-ishon |

La traduction automatique: 12hacAzho0 T - —— s
ke nouveau visage de la trad sction. 16h00-16h30 ] . ﬂ'
Iriterpretation, dehis e soluticns: VHOGIA30  Lar | e ;. - =S
N EWYNRG G ot 16h30-17h0D + + '



